
格列佛游记好段摘抄 格列佛游记好词好
句摘抄(实用8篇)

理想是一种信念，它让我们坚定自己的方向，勇往直前。在
写总结时，应尽量简明扼要地陈述，避免冗长和废话。接下
来为大家介绍一些实现理想的原则和方法，供大家参考借鉴。

格列佛游记好段摘抄篇一

1、盲目可以使你增加勇气，因为你看不到什么危险。

2、在任用人才方面，他们更注重优良的品德而非卓越的才干。

3、我不论在本性还是命运方面，都决定了要劳劳碌碌过一辈
子。

4、我坦白地表示，我不愿做人家的工具，使一个自由、勇敢
的民族沦为奴隶。

5、这些杰出的四足动物有许多美德，跟人类的腐化堕落对比
一下，使我睁开了眼睛，扩大了眼界。

6、贵妇人和廷臣们全都穿得非常华丽，他们站在那里看起来
仿佛地上铺了一条绣满了金人银人的衬裙。

7、若一个人没有德行，他们认为，那么才能再高也难以实现，
任何事务都不能交给这种有才无德的家伙去办。

8、天已亮了，我没等皇帝向我道谢就回到了自己的家，因为
虽说我立了一大奇功，但说不准皇帝对我这种立功的方式很
反感。

9、这位君主具有种种令人尊敬爱戴和敬仰的品质：他具有卓



越的才能，无穷的智慧，高深的学问，治理国家的雄才，也
受到人民的拥戴。

10、几个小时以来，我憋大便憋得非常难受；这也不奇怪，
因为从上一次放开我到现在，我已经两天没有大便了。我又
急又羞，十分难堪。

11、所以问题不在于一个人是否能永葆青春，永远健康幸福，
而在于他在老年所具备的种种常见的不利条件下，如何来渡
过他那永恒的生命。

12、我看到了皇后和年轻的王子们各自的寝宫里都有主要的
一些侍从相随。皇后陛下很高兴，对我十分和蔼的笑了笑，
又从窗子里伸出手来赐我一吻。

13、十一月五日，那一带正是初夏时节，天空大雾迷漫，水
手们在离船半链的地方发现一块礁石；但是风势很猛，我们
被刮得直撞上去，船身立刻触礁碎裂。

14、在天文学上，我们将会有多么奇妙的发现！我们活着就
可以看到自己的预言成为事实；我们可以观察到彗星的运行
和再现，以及日月星辰的种种运动变化。

15、不相信上帝的人也同样不能为公众服务。利立浦特人认
为，既然国王们宣称自己是上帝的代表，他所任用的人竟不
承认他所凭借的权威，那就再荒唐不过了。

16、拴住我左腿的链条长约两码，不仅使我可以在一个半圆
的范围内自由地前后走动，而且因为拴链条的地方离大门才
不到四英寸，所以我可以爬进庙里去，伸直身子躺在里面。

17、有时是因为君主野心勃勃，总认为统治的地面不够大，
人口不够多；有时也因为大臣贪污腐化，唆使他们的主子进行
**，才好压制或者转移人民对于国内行政事务的不满情绪。



18、他们一站整齐就马上分成两队，进行小规模的军事演习，
一时钝箭齐发，刀剑出鞘，跑的跑，追的追，攻的攻，退的
退，总之表现出了我从未见过的'严明的军事纪律暂时得感多，
唔好意思啊。

19、以他们的做法来看，忘恩负义该判死罪，我们在书上读
到其他一些国家也有这样的法律。他们的理由是这样的：无
论是谁，如以怨报德，就应该是人类的公敌，不知报恩的人，
根本不配活在世上。

20、我希望可敬的读者能原谅我说这些琐碎的事。在没有头
脑的俗人看来，这类事也许显得无关紧要，但它们无疑能帮
助哲学家丰富想象，扩大其思想和想象的范围，无论是对于
社会还是个人都有好处。

21、如果一个品行端正的人因为无知而犯错误怎么也不会像
那些存心的人那样给社会利益造成极大影响，也正因他们本
事大、手段高，能够加倍地营私舞弊，同时还会巧妙地掩饰
自己的腐败行径。

22、格列佛在慧因国里度过了一段美好的时光，他完全融入
这个社会，以致于与暗喻人类的耶胡交往时形成强烈的反差，
因为他们总是以怀疑的眼光看待他的诚实，使他感到失落，
对人类产生了极度的厌恶。

23、我不想把这个朝廷如何接待我的详细情形再来说给读者
听了，总之，这种接待是和这么一位伟大君王的慷慨气度相
称的。我也不想再来多说我怎么没有房子没有床，被迫裹了
被子睡在地上等等困难情形了。

24、村民和劳工们则把孩子养在家里，他们的本分就是耕种
田地，因此他们的教育对公众来说就显得无足轻重了。不过
他们中，年老多病的人养老院会来抚养，因为这个国家中没
有一个乞丐，也就是没有乞丐这一行。



25、我循着原先走过的路拼命地跑，接着爬上了一座陡峭的
小山，从那里我大致看清了这是个什么地方。我发现这是一
片耕地，但首先让我吃惊的是那草的高度；在那片似乎是种
着袜草的地上，草的高度在二十英尺以上。

格列佛游记好段摘抄篇二

1、这时梯子已经架好，几个人爬了上来。猴子见状，发现自
己几乎被四面包围，而三条腿又跑不快，只好把我放在屋脊
的一片瓦上，自顾逃命。我在瓦上坐了一刻;这里离地面有三
百码。我时时都觉得会被风刮下来，或者是自己头昏目眩，
从屋脊一直滚到屋檐。但是，给我的保姆跑腿的一个诚实可
靠的小伙子这时爬了上来，他把我装到他的马裤裤袋里，安
全地带下了地。

2、从此，皇帝与一小撮对我不怀好意的大臣之间就开始达成
一项阴谋;不到两个月，阴谋暴露，却差点儿以我的彻底消灭
而告终。最大的功绩在君王眼里又能算什么，你一拂逆他，
不使其野心得到满足，再大的功劳也等于零。

3、一位队长骑的一匹性情暴烈的马用蹄子乱踢，在手帕上踹
出了一个洞，马腿一滑，人仰马翻。但我马上就将人马都救
起来了，一手遮住洞，一手像原先送他们上台时那样将人马
放回到地上。失足马的左肩押扭伤了，骑手则什么事也没有。
我尽量将手帕补好，不过我再也不相信这手帕有多坚牢，能
经得起这种危险的游戏了。

4、天已亮了，我没等皇帝向我道谢就回到了自己的家，因为
虽说我立了一大奇功，但说不准皇帝对我这种立功的方式很
反感。

5、我看到了皇后和年轻的王子们各自的寝宫里都有主要的一
些侍从相随。皇后陛下很高兴，对我十分和蔼的笑了笑，又
从窗子里伸出手来赐我一吻。



6、有一次在这样的划船运动中我差点丢了性命。一名侍从先
把我的船放到了木槽里，这时格兰姆达尔克立契的那个女教
师多管闲事，她要把我拿起来放到船上去。可是我不知怎么
从她的指缝中间滑落了，要不是我侥幸被这位好太太胸衣上
插着的一枚别针挡住，肯定是从四十英尺的空中一直跌到地
上。别针的针头从我衬衣和裤腰带的中间穿过，这样我就被
吊在了半空中，一直到格兰姆达尔克立契跑过来将我救下。

7、这场风暴刮的是西南偏西的狂风，据我估算，我们已被吹
到了东面大约五百里格的地方，就是船上最有经验的水手这
时也不知道我们是在世界的哪个部分了。我们的给养还足可
以维持一段时间，船很坚固，全体船员身体也都很好，但是
我们却严重缺淡水。我们觉得最好还是坚持走原来的航道，
而不要转向北边去，那样的话我们很可能进入大鞑靼[注]的
西北部，驶人冰冻的海洋。

9、他对我叙述的我国近百年来的大事记感到十分惊讶。他断
然宣称，那些事不过是一大堆阴谋叛乱暗杀大屠杀革命和流
放，是贪婪党争虚伪背信弃义残暴愤怒疯狂仇恨嫉妒淫欲阴
险和野心所能产生的最严重恶果。

10、当我独自散步的时候，我真说不出我是高兴还是恼怒，
那些小一点的鸟儿好像一点也不怕我。它们在离我不到一码
的范围内跳来跳去，寻找毛毛虫和其他食物，态度非常安闲
自在，就像它们身边根本没有什么生物似的。

11、我希望可敬的读者能原谅我说这些琐碎的事。在没有头
脑的俗人看来，这类事也许显得无关紧要，但它们无疑能帮
助哲学家丰富想象，扩大其思想和想象的范围，无论是对于
社会还是个人都有好处。

12、几个小时以来，我憋大便憋得非常难受;这也不奇怪，因
为从上一次放开我到现在，我已经两天没有大便了。我又急
又羞，十分难堪。



13、由此发生六次叛乱，其中一个皇帝送了命，一个丢了皇
位。

14、**后，流亡的人总是逃到那个帝国去避难，据估计先后
有一万一千人情愿受死也不愿去打破鸡蛋较小的一端。

15、我觉得有个什么东西在我左腿上蠕动，轻轻的向前移着，
越过我胸脯，几乎到了我下巴前，我尽力将眼睛向下看，竟
发现一个身高不足六英寸手持弓箭背负箭袋的人!

16、周围的田野像不尽的花园，圈起来的田地一般都是四十
英尺见方，就像许许多多的花床。

17、他的服装非常简朴，样式介于亚洲式和欧洲式之间，但
头上戴了一顶饰满珠宝的黄金顶盔，盔顶上插着一根羽毛。

18、他的嗓音很尖，但嘹亮清晰，我站起来也可以听得清清
楚

19、楚。贵妇人和廷臣们全都穿得非常华丽，他们站在那里
看起来仿佛地上铺了一条绣满了金人银人的衬裙。

20、人在最关键的时刻才会漏出自己的本性，却不知道身边
的朋友能否像蚂蚁那样团结!

格列佛游记好段摘抄篇三

【好句】

1.我脱离险境之后，稍稍停了一会儿，拔出手上。脸上的箭，
搽了一点油膏;这我前面已提到过，是我初到时利立浦特人给
我的。然后我摘下眼镜，等到潮水略微退一些后，再带着我
的战利品，涉水走过海峡的中心，安全返回利立浦特皇家港
口。



2.不来夫斯库人根本没有想到我要干什么，起初只是一片惊
慌失措。他们看到我割绳，还以为我只是想让船只随波漂流
或互相撞击而沉，可当他们发现整个舰队竟秩序井然地动起
来而我在一头拉着时，立即尖叫起来，那种悲哀绝望的喊叫
声简直难以形容，不可想象。

3.这时梯子已经架好，几个人爬了上来。猴子见状，发现自
己几乎被四面包围，而三条腿又跑不快，只好把我放在屋脊
的一片瓦上，自顾逃命。我在瓦上坐了一刻;这里离地面有三
百码。我时时都觉得会被风刮下来，或者是自己头昏目眩，
从屋脊一直滚到屋檐。但是，给我的保姆跑腿的一个诚实可
靠的小伙子这时爬了上来，他把我装到他的马裤裤袋里，安
全地带下了地。

4.从此，皇帝与一小撮对我不怀好意的大臣之间就开始达成
一项阴谋;不到两个月，阴谋暴露，却差点儿以我的彻底消灭
而告终。最大的功绩在君王眼里又能算什么，你一拂逆他，
不使其野心得到满足，再大的功劳也等于零。

5.当我独自散步的时候，我真说不出我是高兴还是恼怒，那
些小一点的鸟儿好像一点也不怕我。它们在离我不到一码的
范围内跳来跳去，寻找毛毛虫和其他食物，态度非常安闲自
在，就像它们身边根本没有什么生物似的。

6.我希望可敬的读者能原谅我说这些琐碎的事。在没有头脑
的俗人看来，这类事也许显得无关紧要，但它们无疑能帮助
哲学家丰富想象，扩大其思想和想象的范围，无论是对于社
会还是个人都有好处。

7.几个小时以来，我憋大便憋得非常难受;这也不奇怪，因为
从上一次放开我到现在，我已经两天没有大便了。我又急又
羞，十分难堪。

8.这一决定也许太大胆危险，我敢说在同样情形下，任何一



位欧洲的君主都不会效仿此法的。不过，他们这么做既极为
慎重，又很宽宏大量，因为假如这些人趁我睡着的时候企图
用矛和箭把我杀了，那我一感觉疼痛，肯定就会惊醒过。

9.革命和流放”，并指责说：“你的同胞中大多数人都属于
自然界中爬行地面的可憎的小毒虫中最有害的一类。”

10.两片草叶来，谁就比所有的政客更有功于人类，对国家的
贡献就更大。”

11.爱戴和敬仰的品质：他具有卓越的才能，无穷的智慧，高
深的学问，治理国家的雄才，也受到人民的拥戴。”

12.一位队长骑的一匹性情暴烈的马用蹄子乱踢，在手帕上踹
出了一个洞，马腿一滑，人仰马翻。但我马上就将人马都救
起来了，一手遮住洞，一手像原先送他们上台时那样将人马
放回到地上。失足马的左肩押扭伤了，骑手则什么事也没有。
我尽量将手帕补好，不过我再也不相信这手帕有多坚牢，能
经得起这种危险的游戏了。

13.天已亮了，我没等皇帝向我道谢就回到了自己的家，因为
虽说我立了一大奇功，但说不准皇帝对我这种立功的方式很
反感。

14.我看到了皇后和年轻的王子们各自的寝宫里都有主要的一
些侍从相随。皇后陛下很高兴，对我十分和蔼的笑了笑，又
从窗子里伸出手来赐我一吻。

15.有一次在这样的划船运动中我差点丢了性命。一名侍从先
把我的船放到了木槽里，这时格兰姆达尔克立契的那个女教
师多管闲事，她要把我拿起来放到船上去。可是我不知怎么
从她的指缝中间滑落了，要不是我侥幸被这位好太太胸衣上
插着的一枚别针挡住，肯定是从四十英尺的空中一直跌到地
上。别针的针头从我衬衣和裤腰带的中间穿过，这样我就被



吊在了半空中，一直到格兰姆达尔克立契跑过来将我救下。

16.这场风暴刮的是西南偏西的狂风，据我估算，我们已被吹
到了东面大约五百里格的地方，就是船上最有经验的水手这
时也不知道我们是在世界的哪个部分了。我们的给养还足可
以维持一段时间，船很坚固，全体船员身体也都很好，但是
我们却严重缺淡水。我们觉得最好还是坚持走原来的航道，
而不要转向北边去，那样的话我们很可能进入大鞑靼[注]的
西北部，驶人冰冻的海洋。

18.阴险和野心所能产生的最严重恶果。

19.这里科学家们正兴致勃勃地在进行各种可笑的研究：有的
在埋头设计如何从黄瓜里提取阳光;有的想把粪便还原为食
物;用猪耕地;还有的想利用蜘蛛织网，用风箱打气法治病等
等。在学校教育中，这里的人，准备取消词汇，认为这样有
益于健康。

20.发誓控告人和他们手下的爪牙……在这个王国里制造阴谋
的人大都是企图抬高自己的政客身份，使一个软弱无能的政
府恢复元气，镇压或者缓和群众的不满情绪，窃取没收来的
财物填满自己的口袋，左右舆论使它能符合于个人利益。”

21.格列佛说：“有时是因为君主野心勃勃，总认为统治的地
面不够大，人口不够多;有时也因为大臣贪污腐化，唆使他们
的主子进行战争，才好压制或者转移人民对于国内行政事务
的不满情绪。”

22.格列佛还谈起法律和金钱的用处。他说欧洲的耶胡们认为：
“不管是用钱还是攒钱，钱总是越多越好，没有个够的时候，
因为他们天性就是这样，不是奢侈浪费就是贪婪无厌。富人
享受着穷人的成果，而穷人和富人在数量上的比例是一千比
一。”



23.格列佛感到“这些杰出的四足动物有许多美德，跟人类的
腐化堕落对比一下，使我睁开了眼睛，扩大了眼界”。

24.他把这些亲身的见闻记载下来，“唯一目的是为了大众的
利益，所以不管怎样我也决不可能感到失望”。

25.在天文学上，我们将会有多么奇妙的发现!我们活着就可
以看到自己的预言成为事实;我们可以观察到彗星的运行和再
现，以及日月星辰的种种运动变化。

26.所以问题不在于一个人是否能永葆青春，永远健康幸福，
而在于在老年所具备的种种常见的不利条件下，如何来渡过
他那永恒的生命。

27.贵妇人和廷臣们全都穿得非常华丽，他们站在那里看起来
仿佛地上铺了一条绣满了金人银人的衬裙。

28.他们一站整齐就马上分成两队，进行小规模的军事演习，
一时钝箭齐发，刀剑出鞘，跑的跑，追的追，攻的攻，退的
退，总之表现出了我从未见过的严明的军事纪律。

29.十一月五日，那一带正是初夏时节，天空大雾迷漫，水手
们在离船半链的地方发现一块礁石;但是风势很猛，我们被刮
得直撞上去，船身立刻触礁碎裂。

30.所以问题不在于一个人是否能永葆青春，永远健康幸福，
而在于他在老年所具备的种种常见的不利条件下，如何来渡
过他那永恒的生命。

31.闲人和好奇的人们前来观看。乡村里人差不多都走空了，
要不是皇帝陛下下敕令颁公告禁止这种骚乱，那么就会出现
无人耕种，无人理家的严重后果。皇帝下了命令，命令是看
过我的人必须回家，不经过朝廷的许可任何人不得擅自走近
离我房子五十码以内的地方，廷臣们倒还因此获得了数量可



观的税款。

32.先验，我是永远也不可能将哪怕是一丁点的概况灌输进他
们的头脑中。

33.吃完中饭，主人出去监督他的雇工了，从他的声音和手势
我可以看出他严格嘱咐妻子要小心看着我。我累得很，想睡
觉，女主人看了出来，就把我放到了她自己的床上，把一条
干净的白手帕盖在我的身上，但那手帕比一艘战舰的主帆还
要大，也非常粗糙。

34.贵妇人和廷臣们全都穿得非常华丽，他们站在那里看起来
仿佛地上铺了一条绣满了金人银人的衬裙。

35.拴住我左腿的链条长约两码，不仅使我可以在一个半圆的
范围内自由地前后走动，而且因为拴链条的地方离大门才不
到四英寸，所以我可以爬进庙里去，伸直身子躺在里面。

36.那一带正是初夏时节，天气雾蒙蒙的。

37.六名船员，连我在内，将救生的小船放下海去，竭尽全力
地脱离大海和礁石。

38.我们听任波涛的摆布，大约过了半个小时，一阵狂风忽然
从北方吹来，小船一下掀翻了。

39.我疲惫已极，极想睡觉，便在草地上躺了下来，一觉睡去，
记忆所及真是前所未有的酣甜香沉。

40.由此发生六次叛乱，其中一个皇帝送了命，一个丢了皇位。

41.**后，流亡的人总是逃到那个帝国去避难，据估计先后有
一万一千人情愿受死也不愿去打破鸡蛋较小的一端。

42.发誓控告人和他们手下的爪牙……在这个王国里制造阴谋



的人大都是企图抬高自己的政客身份，使一个软弱无能的政
府恢复元气，镇压或者缓和群众的不满情绪，窃取没收来的
财物填满自己的口袋，左右舆论使它能符合于个人利益。”

43.格列佛说：“有时是因为君主野心勃勃，总认为统治的地
面不够大，人口不够多;有时也因为大臣贪污腐化，唆使他们
的主子进行战争，才好压制或者转移人民对于国内行政事务
的不满情绪。”

44.毯子和被子，对于像我这么一个过惯了艰苦生活的人来说，
这一切过得去了。

45.我不想把这个朝廷如何接待我的详细情形再来说给读者听
了，总之，这种接待是和这么一位伟大君王的慷慨气度相称
的。我也不想再来多说我怎么没有房子没有床，被迫裹了被
子睡在地上等等困难情形了。

46.国王陛下养的马一般不超过六百匹。这些马身高大多在五
十四到六十英尺之间。不过，逢重大节日国王出巡时，为了
显示其威仪，总有五百匹马组成的警卫队相随。在我看到的
一部分陆军操演以前，我真的以为那是我所能见到的最为壮
观的场面了。关于那陆军操演的情形，我将另找机会来叙述。

47.以他们的做法来看，忘恩负义该判死罪，我们在书上读到
其他一些国家也有这样的法律。他们的理由是这样的：无论
是谁，如以怨报德，就应该是人类的公敌，不知报恩的人，
根本不配活在世上。

48.到那时为止，对朝廷里的事情我一直都很不熟悉，我地位
低微，也没有资格知道同时参子宫廷的事。关于君王和大臣
们的性情脾气，我倒还是听过很多，书上也读过不少，但决
没有想到对如此偏远的一个国家，它们竟然也会产生这么可
怕的影响。我本来认为这个国家的统治原则与欧洲国家的原
则是完全不一样呢。



49.国王的最大爱好就是音乐，常在宫里开音乐会。他们有时
也把我带去，把我放在箱子里再搁到桌上去听演奏。可是声
音大的令我简直分辨不出那是些什么曲调。我相信皇家军队
所有的鼓与号凑着你的耳朵一起吹打，也没有这里的声音大。
我通常只能让人把我的箱子从演奏者坐的地方搬开，越远越
好，然后关上门窗，放下窗帘，这才觉得他们的音乐还不难
听。

50.我在船上装上一百头牛和三百只羊，相应数量的面包和饮
料以及大量的熟肉，做成这么多熟肉需要用四百名厨师。我
又随身带了六头活母牛和两头活公牛，六只活母羊和两只活
公羊，打算带回祖国去繁殖。为了在船上给它们喂养，我又
带了一大捆干草和一袋谷子。

好词好句摘抄-读书笔记摘抄

1、盲目可以使你增加勇气，因为你看不到什么危险。

2、如果一个品行端正的人因为无知而犯错误怎么也不会像那
些存心贪腐的人那样给社会利益造成极大影响，也正因他们
本事大、手段高，能够加倍地营私舞弊，同时还会巧妙地掩
饰自己的陈腐行径。

3、若一个人没有德行，他们认为，那么才能再高也难以实现，
任何事务都不能交给这种有才无德的家伙去办。

4、这些杰出的四足动物有许多美德，跟人类的腐化堕落对比
一下，使我睁开了眼睛，扩大了眼界.

5、在任用人才方面，他们更注重优良的品德而非卓越的才干。

6、这位君主具有种种令人尊敬爱戴和敬仰的品质：他具有卓
越的才能，无穷的智慧，高深的学问，治理国家的雄才，也
受到人民的拥戴。



7、我不论在本性还是命运方面，都决定了要劳劳碌碌过一辈
子。

8、有时是因为君主野心勃勃，总认为统治的地面不够大，人
口不够多;有时也因为大臣贪腐腐化，唆使他们的主子进行战
争，才好压制或者转移人民对于国内行政事务的不满情绪。

9、天已亮了，我没等皇帝向我道谢就回到了自己的家，因为
虽说我立了一大奇功，但说不准皇帝对我这种立功的方式很
反感。

10、我脱离险境之后，稍稍停了一会儿，拔出手上。脸上的
箭，搽了一点油膏;这我前面已提到过，是我初到时利立浦特
人给我的。然后我摘下眼镜，等到潮水略微退一些后，再带
着我的战利品，涉水走过海峡的中心，安全返回利立浦特皇
家港口。

格列佛游记好段摘抄篇四

1、遵奉陛下之命，我们将他身上所有的。袋都认真地检查了
一遍。我们还看到了在他腰间1条腰带，是由一种巨兽的皮革
制成的。腰带的左边挂了一把五人高的长刀，右边挂有一只
皮囊，里面又分为两个小袋，每只小袋均都能装下三个陛下
的臣民；其中的一只装了些和我们脑袋一样大小的重金属球，
要一手好力气才能拿得起来；另一只装有一堆黑色颗粒，个
儿不大也不重，我们一手可抓起五十多个。

2、一位队长骑的一匹性情暴烈的马用蹄子乱踢，在手帕上踹
出了一个洞，马腿一滑，人仰马翻。但我立刻就将人马都救
起来了，一手遮住洞，一手像原先送他们上台时那样将人马
放回到地上。失足马的左肩押扭伤了，骑手则什么事也没有。
我尽量将手帕补好，但是我再也不坚信这手帕有多坚牢，能
经得起这种危险的游戏了。



4、这个民族的学术十分贫乏，只有伦理历史诗歌和数学几个
部分组成。就应承认，他们在这几个方面的成就还是很卓越
的。但是他们的数学完全应用到有益于生活的事情上去了。
用来改良农业以及一切机械技术，因此在我们看来不足称道。
至于什么观念本体抽象先验，我是永远也不可能将哪怕是一
丁点的概况灌输进他们的头脑中。

5、十一月五日，那一带正是初夏时节，天空大雾迷漫，水手
们在离船半链的地方发现一块礁石；但是风势很猛，我们被
刮得直撞上去，船身立刻触礁碎裂。

6、高尔伯斯脱·莫马仑·依芙莱姆·歌尔达洛·谢芬·木
利·乌利·古，利立浦特国至高无上的皇帝，举世拥戴畏惧，
领土广被五千布拉斯特洛格(周界约十二英里)，边境直达地
球四极；身高超过人类的万王之王；脚踏地心，头顶太阳；
头一点，全球君王双膝颤；和蔼如春，舒适如夏，丰饶如秋，
恐怖如冬。

7、以他们的做法来看，忘恩负义该判死罪，我们在书上读到
其他一些国家也有这样的法律。他们的理由是这样的：无论
是谁，如以怨报德，就就应是人类的公敌，不知报恩的人，
根本不配活在世上。

8、外院的建筑有五英尺高，虽然院墙由坚固的石块砌成，厚
达四英寸，如果我就这么跨过去的话，很可能对整个建筑群
造成极大的损害。

9、不来夫斯库人根本没有想到我要干什么，起初只是一片惊
慌失措。他们看到我割绳，还以为我只是想让船只随波漂流
或互相撞击而沉，可当他们发现整个舰队竟秩序井然地动起
来而我在一头拉着时，立即尖叫起来，那种悲哀绝望的喊叫
声简直难以形容，不可想象。

10、天已亮了，我没等皇帝向我道谢就回到了自我的家，正



因虽说我立了一大奇功，但说不准皇帝对我这种立功的方式
很反感。

11、最后我站了起来，四下里看了一看，就应承认，我从未
见过比这更赏心悦目的景色。周围的田野像不尽的花园，圈
起来的田地一般都是四十英尺见方，就像许许多多的花床。
田地间夹杂着树林，树林约占地八分之一英亩，据我推断，
最高的树大约高七英尺。我瞭望左边的城池，那样貌看上去
就像戏院里所绘的城池的布景。

12、国王的最大爱好就是音乐，常在宫里开音乐会。他们有
时也把我带去，把我放在箱子里再搁到桌上去听演奏。但是
声音大的令我简直分辨不出那是些什么曲调。我坚信皇家军
队所有的鼓与号凑着你的耳朵一齐吹打，也没有那里的声音
大。我通常只能让人把我的箱子从演奏者坐的地方搬开，越
远越好，然后关上门窗，放下窗帘，这才觉得他们的音乐还
不难听。

13、随着我来到的消息传遍整个王国，引得无数富人闲人和
好奇的人们前来观看。乡村里人差不多都走空了，要不是皇
帝陛下下敕令颁公告禁止这种骚乱，那么就会出现无人耕种，
无人理家的严重后果。皇帝下了命令，命令是看过我的人务
必回家，不经过朝廷的许可任何人不得擅自走近离我房子五
十码以内的地方，廷臣们倒还因此获得了数量可观的税款。

14、拴住我左腿的链条长约两码，不仅仅使我能够在一个半
圆的范围内自由地前后走动，而且正因拴链条的地方离大门
才不到四英寸，因此我能够爬进庙里去，伸直身子躺在里面。

15、我用这样的方法来到了皇家内院。我侧着身子躺下来，
脸挨到中间几层楼那扇特地为我打开的窗子前，由此看到了
人们所能想象到的最辉煌壮丽的内宫。

16、从此，皇帝与一小撮对我不怀好意的大臣之间就开始达



成一项阴谋；不到两个月，阴谋暴露，却差点儿以我的彻底
消灭而告终。最大的功绩在君王眼里又能算什么，你一拂逆
他，不使其野心得到满足，再大的功劳也等于零。

17、傍晚时分的时候，我好不容易才爬回屋里，在地上躺了
下来，这样一向睡了大约两个星期。这期间皇帝下令给我准
备一张床。车子运来了六百张普通尺寸的床，在我的屋子里
安置起来。一百五十张小床被缝做一齐，做成一张长宽适度
的床，其余的也照样缝好，四层叠在一齐。但是我睡在上方
也不见得比睡在平滑的石板地上好到哪里去。他们又以同样
的计算方法给我准备了床单毯子和被子，对于像我这么一个
过惯了艰苦生活的人来说，这一切也就很过得去了。

18、村民和劳工们则把孩子养在家里，他们的本分就是耕种
田地，因此他们的教育对公众来说就显得无足轻重了。但是
他们中，年老多病的人养老院会来抚养，正因这个国家中没
有一个乞丐，也就是没有乞丐这一行。

19、到那时为止，对朝廷里的事情我一向都很不熟悉，我地
位低微，也没有资格知道同时参子宫廷的事。关于君王和大
臣们的性情脾气，我倒还是听过很多，书上也读过不少，但
决没有想到对如此偏远的一个国家，它们竟然也会产生这么
可怕的影响。我本来认为这个国家的统治原则与欧洲国家的
原则是完全不一样呢。

20、他断然宣称，那些事但是是一大堆阴谋叛乱暗杀大屠杀
革命和流放，是贪婪党争虚伪背信弃义残暴愤怒疯狂仇恨嫉
妒淫欲阴险和野心所能产生的最严重恶果。

21、但是，根据你自我的叙述以及我费了好大的劲才从你口
里挤出的回答来看，我只能得出这样的结论：你的同胞中，
大部分人是大自然从古到今容忍在地面上爬行的小小害虫中
最有毒害的一类。”



22、我在船上装上一百头牛和三百只羊，相应数量的'面包和
饮料以及超多的熟肉，做成这么多熟肉需要用四百名厨师。
我又随身带了六头活母牛和两头活公牛，六只活母羊和两只
活公羊，打算带回祖国去繁殖。为了在船上给它们喂养，我
又带了一大捆干草和一袋谷子。

23、我期望可敬的读者能原谅我说这些琐碎的事。在没有头
脑的俗人看来，这类事也许显得无关紧要，但它们无疑能帮
忙哲学家丰富想象，扩大其思想和想象的范围，无论是对于
社会还是个人都有好处。

24、在天文学上，我们将会有多么奇妙的发现！我们活着就
能够看到自我的预言成为事实；我们能够观察到彗星的运行
和再现，以及日月星辰的种种户外变化。

25、我脱离险境之后，稍稍停了一会儿，拔出手上。脸上的
箭，搽了一点油膏；这我前面已提到过，是我初到时利立浦
特人给我的。然后我摘下眼镜，等到潮水略微退一些后，再
带着我的战利品，涉水走过海峡的中心，安全回到利立浦特
皇家港口。

26、有一次在这样的划船户外中我差点丢了性命。一名侍从
先把我的船放到了木槽里，这时格兰姆达尔克立契的那个女
教师多管闲事，她要把我拿起来放到船上去。但是我不知怎
样从她的指缝中间滑落了，要不是我侥幸被这位好太太胸衣
上插着的一枚别针挡住，肯定是从四十英尺的空中一向跌到
地上。别针的针头从我衬衣和裤腰带的中间穿过，这样我就
被吊在了半空中，一向到格兰姆达尔克立契跑过来将我救下。

27、吃完中饭，主人出去监督他的雇工了，从他的声音和手
势我能够看出他严格嘱咐妻子要留意看着我。我累得很，想
睡觉，女主人看了出来，就把我放到了她自我的床上，把1条
干净的白手帕盖在我的身上，但那手帕比一艘战舰的主帆还
要大，也十分粗糙。



28、城墙两侧每隔十英尺就是一座坚固的塔楼。我跨过西大
门，轻手轻脚地前行，侧着身子穿过两条主要的街道，身上
只穿了件短背心，正因我担心要是我穿了上衣，衣服的下摆
也许会刮及民房的屋顶或屋檐。

29、我看到了皇后和年轻的王子们各自的寝宫里都有主要的
一些侍从相随。皇后陛下很高兴，对我十分和蔼的笑了笑，
又从窗子里伸出手来赐我一吻。

30、国王陛下养的马一般不超过六百匹。这些马身高大多在
五十四到六十英尺之间。但是，逢重大节日国王出巡时，为
了显示其威仪，总有五百匹马组成的警卫队相随。在我看到
他的一部分陆军操演以前，我真的以为那是我所能见到的最
为壮观的场面了。关于那陆军操演的情形，我将另找机会来
叙述。

32、我坦白地表示，我不愿做人家的工具，使一个自由勇敢
的民族沦为奴隶。

33、这场风暴刮的是西南偏西的狂风，据我估算，我们已被
吹到了东面大约五百里格的地方，就是船上最有经验的水手
这时也不知道我们是在世界的哪个部分了。我们的给养还足
能够维持一段时刻，船很坚固，全体船员身体也都很好，但
是我们却严重缺淡水。关于格列佛游记好段好词好句。我们
觉得最好还是坚持走原来的航道，而不好转向北边去，那样
的话我们很可能进入大鞑靼[注]的西北部，驶人冰冻的海洋。

34、看来我上岸以后一被人发此刻地上躺着，就有专差报告
了皇帝，因此他早就知道了这事，于是开会决定把我用前面
叙述的方式绑缚起来(这是在夜间我睡着时干的)，又决定送
给我充足的酒肉，并备一架机器把我运到京城。

35、一位队长骑的一匹性情暴烈的马用蹄子乱踢，在手帕上
踹出了一个洞，马腿一滑，人仰马翻。但我立刻就将人马都



救起来了，一手遮住洞，一手像原先送他们上台时那样将人
马放回到地上。失足马的左肩押扭伤了，骑手则什么事也没
有。我尽量将手帕补好，但是我再也不坚信这手帕有多坚牢，
能经得起这种危险的游戏了。

36、因此问题不在于一个人是否能永葆青春，永远健康幸福，
而在于他在老年所具备的种种常见的不利条件下，如何来渡
过他那永恒的生命。

37、他要我像一座巨像那样站在那儿，两腿尽可能地分开，
然后命令他的将军(一位经验丰富的老将，也是我的一位大恩
人)集合队伍排成密集队形，从我的胯下行军。

38、每次我想到市镇上去看看，总是坐在这间旅行时用的小
屋子里。格兰姆达尔克立契把小屋抱放在膝上，坐上本国式
的一种敞篷轿子，由四人抬着，后面还跟着王后的两名侍从。
人们常常听人说起我，就十分好奇地涌到轿子周围来看。小
姑娘就说好话请抬轿子的人停下来，她再把我拿在手里好让
大家看得更清楚。

39、几个小时以来，我憋大便憋得十分难受；这也不个性，
正因从上一次放开我到此刻，我已经两天没有大便了。我又
急又羞，十分难堪。

40、最后我站了起来，四下里看了一看，就应承认，我从未
见过比这更赏心悦目的景色。周围的田野像不尽的花园，圈
起来的田地一般都是四十英尺见方，就像许许多多的花床。
田地间夹杂着树林，树林约占地八分之一英亩，据我推断，
最高的树大约高七英尺。我瞭望左边的城池，那样貌看上去
就像戏院里所绘的城池的布景。

41、我不想把这个朝廷如何接待我的详细情形再来说给读者
听了，总之，这种接待是和这么一位伟大君王的慷慨气度相
称的。我也不想再来多说我怎样没有房子没有床，被迫裹了



被子睡在地上等等困难情形了。

42、这时梯子已经架好，几个人爬了上来。猴子见状，发现
自我几乎被四面包围，而三条腿又跑不快，只好把我放在屋
脊的一片瓦上，自顾逃命。我在瓦上坐了一刻；那里离地面
有三百码。我时时都觉得会被风刮下来，或者是自我头昏目
眩，从屋脊一向滚到屋檐。但是，给我的保姆跑腿的一个诚
实可靠的小伙子这时爬了上来，他把我装到他的马裤裤袋里，
安全地带下了地。

43、拴住我左腿的链条长约两码，不仅仅使我能够在一个半
圆的范围内自由地前后走动，而且正因拴链条的地方离大门
才不到四英寸，因此我能够爬进庙里去，伸直身子躺在里面。

44、我看到了皇后和年轻的王子们各自的寝宫里都有主要的
一些侍从相随。皇后陛下很高兴，对我十分和蔼的笑了笑，
又从窗子里伸出手来赐我一吻。

45、你已十分清楚地证明：无知懒散和腐化有时也许正是做
一个立法者所必备的唯1条件；那些有兴趣有潜质曲解混淆和
逃避法律的人，才能最好地解释说明和应用法律。

46、看来我上岸以后一被人发此刻地上躺着，就有专差报告
了皇帝，因此他早就知道了这事，于是开会决定把我用前面
叙述的方式绑缚起来(这是在夜间我睡着时干的)，又决定送
给我充足的酒肉，并备一架机器把我运到京城。

48、贵妇人和廷臣们全都穿得十分华丽，他们站在那里看起
来仿佛地上铺了1条绣满了金人银人的衬裙。

49、不坚信上帝的人也同样不能为公众服务。利立浦特人认
为，既然国王们宣称自我是上帝的代表，他所任用的人竟不
承认他所凭借的权威，那就再荒唐但是了。



50、这一决定也许太大胆危险，我敢说在同样情形下，任何
一位欧洲的君主都不会效仿此法的。但是，他们这么做既极
为慎重，又很宽宏超多，正因假如这些人趁我睡着的时候企
图用矛和箭把我杀了，那我一感觉疼痛，肯定就会惊醒过来，
那样或许就会使我大怒，一气之下，用力就能够挣断绑着我
的绳子，到那时，他们无力抵抗，也就不能指望我心慈手软
了。

51、这一决定也许太大胆危险，我敢说在同样情形下，任何
一位欧洲的君主都不会效仿此法的。但是，他们这么做既极
为慎重，又很宽宏超多，正因假如这些人趁我睡着的时候企
图用矛和箭把我杀了，那我一感觉疼痛，肯定就会惊醒过来，
那样或许就会使我大怒，一气之下，用力就能够挣断绑着我
的绳子，到那时，他们无力抵抗，也就不能指望我心慈手软
了。

52、他们的学术已经十分发达，不知历经了多少代。这些就
不用我说了。但是他们写字的方法很个性，既不像欧洲人那
样从左到右，又不像阿拉伯人那样从右到左，不像中国人那
样自上而下，也不像卡斯卡吉人那样自下而上。而是从纸的
一角斜着写到另一角，和英国的太太小姐们一个样貌。

53、一个月后所有的一切都准备好了，我就派人向皇帝请示，
并向他告别。皇帝带着皇宫大臣出了宫。我趴在地上，皇帝
仁慈地伸出手来让我亲吻，皇后和公主也都让我吻了手。陛
下赠了我五十只钱袋，每只钱袋里是两百块“斯普鲁格”，
还送了我一幅他的全身画像，我立刻把它放进一只手套里，
免得弄坏。下边是繁杂的告别仪式，我就不再向读者多说了。

54、因此问题不在于一个人是否能永葆青春，永远健康幸福，
而在于他在老年所具备的种种常见的不利条件下，如何来渡
过他那永恒的生命。

55、他对我叙述的我国近百年来的大事记感到十分惊讶。他



断然宣称，那些事但是是一大堆阴谋叛乱暗杀大屠杀革命和
流放，是贪婪党争虚伪背信弃义残暴愤怒疯狂仇恨嫉妒淫欲
阴险和野心所能产生的最严重恶果。

56、天已亮了，我没等皇帝向我道谢就回到了自我的家，正
因虽说我立了一大奇功，但说不准皇帝对我这种立功的方式
很反感。

57、遵奉陛下之命，我们将他身上所有的。袋都认真地检查
了一遍。我们还看到了在他腰间1条腰带，是由一种巨兽的皮
革制成的。腰带的左边挂了一把五人高的长刀，右边挂有一
只皮囊，里面又分为两个小袋，每只小袋均都能装下三个陛
下的臣民；其中的一只装了些和我们脑袋一样大小的重金属
球，要一手好力气才能拿得起来；另一只装有一堆黑色颗粒，
个儿不大也不重，我们一手可抓起五十多个。

58、在天文学上，我们将会有多么奇妙的发现！我们活着就
能够看到自我的预言成为事实；我们能够观察到彗星的运行
和再现，以及日月星辰的种种户外变化。

59、当我独自散步的时候，我真说不出我是高兴还是恼怒，
那些小一点的鸟儿好像一点也不怕我。它们在离我不到一码
的范围内跳来跳去，寻找毛毛虫和其他食物，态度十分安闲
自在，就像它们身边根本没有什么生物似的。

60、我坦白地表示，我不愿做人家的工具，使一个自由勇敢
的民族沦为奴隶。

61、他们的学术已经十分发达，不知历经了多少代。这些就
不用我说了。但是他们写字的方法很个性，既不像欧洲人那
样从左到右，又不像阿拉伯人那样从右到左，不像中国人那
样自上而下，也不像卡斯卡吉人那样自下而上。而是从纸的
一角斜着写到另一角，和英国的太太小姐们一个样貌。



62、随着我来到的消息传遍整个王国，引得无数富人闲人和
好奇的人们前来观看。乡村里人差不多都走空了，要不是皇
帝陛下下敕令颁公告禁止这种骚乱，那么就会出现无人耕种，
无人理家的严重后果。皇帝下了命令，命令是看过我的人务
必回家，不经过朝廷的许可任何人不得擅自走近离我房子五
十码以内的地方，廷臣们倒还因此获得了数量可观的税款。

63、他们一站整齐就立刻分成两队，进行小规模的军事演习，
一时钝箭齐发，刀剑出鞘，跑的跑，追的追，攻的攻，退的
退，总之表现出了我从未见过的严明的军事纪律。

64、我脱离险境之后，稍稍停了一会儿，拔出手上。脸上的
箭，搽了一点油膏；这我前面已提到过，是我初到时利立浦
特人给我的。然后我摘下眼镜，等到潮水略微退一些后，再
带着我的战利品，涉水走过海峡的中心，安全回到利立浦特
皇家港口。

格列佛游记好段摘抄篇五

2. 恐怖如冬 辉煌壮丽 学识渊博 心血来潮

3. 仰其鼻息 肃然起敬 极其惊讶 慷慨和善

4. 肃然起敬 微不足道 前途无量 高谈阔论

5. 景色迷人 奋发向上 茁壮成长 三五成群

6. 高谈阔论 赏心悦目 微不足道 人仰马翻

7. 举世拥戴 至高无上 和蔼如春 舒适如夏

8. 丰饶如秋 恐怖如冬 辉煌壮丽 聪明伶俐

9. 罪魁祸首 慷慨和善 嚎啕大哭 极其惊讶



10. 盛德隆名 德高望重 学识渊博 心血来潮

11. 擂鼓扬旗 阴郁温怒 举世拥戴 聪明伶俐

12. 德高望重 至高无上 和蔼如春 舒适如夏

13. 花言巧语 回心转意 咬牙切齿 哑口无言

14. 洒满阳光 人声鼎沸 书声琅琅 热闹非凡

15. 耀武扬威 天罗地网 水泄不通 筋疲力竭

16. 慷慨和善 前途无量 高谈阔论 赏心悦目

17. 人仰马翻 肃然起敬 擂鼓扬旗 阴郁温怒

18. 林荫小道 你追我赶 欢声笑语 环境幽雅

19. 高谈阔论 赏心悦目 微不足道 极其惊讶

20. 天昏地暗 眉清目秀 星月皎洁 胡言乱语

格列佛游记好段摘抄篇六

1.动乱后，流亡的人总是逃到那个帝国去避难，据估计先后
有一万一千人情愿受死也不愿去打破鸡蛋较小的一端。

2.我们听任波涛的摆布，大约过了半个小时，一阵狂风忽然
从北方吹来，小船一下掀翻了。

3.周围的大山像一幅五颜六色的花布。

4.山沟被雪填平了，和山背一样高，成了一片片平平的雪铺
的大广场。



5.暗绿色的海水，卷起城墙一样高的巨浪狂涌过来，那阵势
真像千匹奔腾的战马向着敌人冲锋陷阵。

6.六名船员，连我在内，将救生的小船放下海去，竭尽全力
地脱离大海和礁石。

7.潮头有数丈之高，一涌而至。

8.几个小时以来，我憋大便憋得非常难受；这也不奇怪，因
为从上一次放开我到现在，我已经两天没有大便了。我又急
又羞，十分难堪。

9.十一月五日，那一带正是初夏时节，天空大雾迷漫，水手
们在离船半链的地方发现一块礁石；但是风势很猛，我们被
刮得直撞上去，船身立刻触礁碎裂。

10.不来夫斯库人根本没有想到我要干什么，起初只是一片惊
慌失措。他们看到我割绳，还以为我只是想让船只随波漂流
或互相撞击而沉，可当他们发现整个舰队竟秩序井然地动起
来而我在一头拉着时，立即尖叫起来，那种悲哀绝望的喊叫
声简直难以形容，不可想象。

11.狂潮拍石，十里海岸同时金钟齐鸣，铿铿锵锵，很有节奏。

12.他还将罗马的议会和现代议会作了一番比较，认为：“罗
马的议会好象是英雄和半神人的聚会，而现代的议会却象是
一群小贩、扒手、强盗和暴徒。

13.我不想把这个朝廷如何接待我的详细情形再来说给读者听
了，总之，这种接待是和这么一位伟大君王的慷慨气度相称
的。我也不想再来多说我怎么没有房子没有床，被迫裹了被
子睡在地上等等困难情形了。

14.如巨雷般的海潮像千军万马席地而卷，在呐喊、嘶鸣中向



下游奔去。

15.格列佛说：“有时是因为君主野心勃勃，总认为统治的地
面不够大，人口不够多；有时也因为大臣贪污腐化，唆使他
们的主子进行战争，才好压制或者转移人民对于国内行政事
务的不满情绪。”

16.海潮像冲锋的队伍一样，鼓噪着，呐喊着，拼命地冲上沙
滩。

17.这一决定也许太大胆危险，我敢说在同样情形下，任何一
位欧洲的君主都不会效仿此法的。不过，他们这么做既极为
慎重，又很宽宏大量，因为假如这些人趁我睡着的时候企图
用矛和箭把我杀了，那我一感觉疼痛，肯定就会惊醒过来，
那样或许就会使我大怒，一气之下，用力就能够挣断绑着我
的绳子，到那时，他们无力抵抗，也就不能指望我心慈手软
了。

18.所以问题不在于一个人是否能永葆青春，永远健康幸福，
而在于他在老年所具备的种种常见的不利条件下，如何来渡
过他那永恒的生命。

19.疯狂的潮汛充满令人战栗的恐怖和高深莫测的神秘。

20.我疲惫已极，极想睡觉，便在草地上躺了下来，一觉睡去，
记忆所及真是前所未有的酣甜香沉。

格列佛游记好段摘抄篇七

21.露出云层的群山似岛屿般一簇簇一抹抹的悬浮着。

22.由此发生六次叛乱，其中一个皇帝送了命，一个丢了皇位。

23.那一带正是初夏时节，天气雾蒙蒙的。



24.海潮狂暴得像个恶魔，翻腾的泡沫，失去了均衡的节奏。

25.他们一站整齐就马上分成两队，进行小规模的军事演习，
一时钝箭齐发，刀剑出鞘，跑的跑，追的追，攻的攻，退的
退，总之表现出了我从未见过的严明的军事纪律.

26.晨曦初照，而山像含羞的少女，若隐若现，日落西山，余
光横照。

27.大山黑苍苍没边没沿，刀削斧砍般的崖头顶天立地。

28.他对我叙述的我国近百年来的大事记感到十分惊讶。他断
然宣称，那些事不过是一大堆阴谋、叛乱、暗杀、大屠杀、
革命和流放，是贪婪、党争、虚伪、背信弃义、残暴、愤怒、
疯狂、仇恨、嫉妒、淫欲、阴险和野心所能产生的最严重恶
果。

29.他们的学术已经十分发达，不知历经了多少代。这些就不
用我说了。不过他们写字的方法很特别，既不像欧洲人那样
从左到右，又不像阿拉伯人那样从右到左，不像中国人那样
自上而下，也不像卡斯卡吉人那样自下而上。而是从纸的一
角斜着写到另一角，和英国的太太小姐们一个样子。

30.到那时为止，对朝廷里的事情我一直都很不熟悉，我地位
低微，也没有资格知道同时参子宫廷的事。关于君王和大臣
们的性情脾气，我倒还是听过很多，书上也读过不少，但决
没有想到对如此偏远的一个国家，它们竟然也会产生这么可
怕的影响。我本来认为这个国家的统治原则与欧洲国家的原
则是完全不一样呢。

31.遵奉陛下之命，我们将他身上所有的。袋都认真地检查了
一遍。我们还看到了在他腰间一条腰带，是由一种巨兽的皮
革制成的。腰带的左边挂了一把五人高的长刀，右边挂有一
只皮囊，里面又分为两个小袋，每只小袋均都能装下三个陛



下的臣民；其中的一只装了些和我们脑袋一样大小的重金属
球，要一手好力气才能拿得起来；另一只装有一堆黑色颗粒，
个儿不大也不重，我们一手可抓起五十多个。

32.傍晚时分的时候，我好不容易才爬回屋里，在地上躺了下
来，这样一直睡了大约两个星期。这期间皇帝下令给我准备
一张床。车子运来了六百张普通尺寸的床，在我的屋子里安
置起来。一百五十张小床被缝做一起，做成一张长宽适度的
床，其余的也照样缝好，四层叠在一起。但是我睡在上面也
不见得比睡在平滑的石板地上好到哪里去。他们又以同样的
计算方法给我准备了床单、毯子和被子，对于像我这么一个
过惯了艰苦生活的人来说，一切也就很过得去了。

33.在天文学上，我们将会有多么奇妙的发现！我们活着就可
以看到自己的预言成为事实；我们可以观察到彗星的运行和
再现，以及日月星辰的种种运动变化。

34.春潮涨了，像家乡的松涛声，像母亲召唤女儿的声音。

35.龙山头，像一座大墓似的耸立在夜色中。

36.那意境，如春风轻拔琴弦，如暮花飘落柔波。

37.潮声像大海的诗韵，满含着哲理和启示。

38.看来我上岸以后一被人发现在地上躺着，就有专差报告了
皇帝，所以他早就知道了这事，于是开会决定把我用前面叙
述的方式绑缚起来（这是在夜间我睡着时干的），又决定送
给我充足的酒肉，并备一架机器把我运到京城。

39.我看到了皇后和年轻的王子们各自的寝宫里都有主要的一
些侍从相随。皇后陛下很高兴，对我十分和蔼的笑了笑，又
从窗子里伸出手来赐我一吻。



40.国王陛下养的马一般不超过六百匹。这些马身高大多在五
十四到六十英尺之间。不过，逢重大节日国王出巡时，为了
显示其威仪，总有五百匹马组成的警卫队相随。在我看到他
的一部分陆军操演以前，我真的以为那是我所能见到的最为
壮观的场面了。关于那陆军操演的情形，我将另找机会来叙
述。

格列佛游记好段摘抄篇八

格列佛游记是一本好书，关于它精彩的读书笔记好句也有很
多，小编摘抄了一些。接下来本站小编为大家整理了格列佛
游记读书笔记好句摘抄，欢迎阅读!

1. 我脱离险境之后，稍稍停了一会儿，拔出手上。脸上的箭，
搽了一点油膏;这我前面已提到过，是我初到时利立浦特人给
我的。然后我摘下眼镜，等到潮水略微退一些后，再带着我
的战利品，涉水走过海峡的中心，安全返回利立浦特皇家港
口。

2. 不来夫斯库人根本没有想到我要干什么，起初只是一片惊
慌失措。他们看到我割绳，还以为我只是想让船只随波漂流
或互相撞击而沉，可当他们发现整个舰队竟秩序井然地动起
来而我在一头拉着时，立即尖叫起来，那种悲哀绝望的喊叫
声简直难以形容，不可想象。

3. 这时梯子已经架好，几个人爬了上来。猴子见状，发现自
己几乎被四面包围，而三条腿又跑不快，只好把我放在屋脊
的一片瓦上，自顾逃命。我在瓦上坐了一刻;这里离地面有三
百码。我时时都觉得会被风刮下来，或者是自己头昏目眩，
从屋脊一直滚到屋檐。但是，给我的保姆跑腿的一个诚实可
靠的小伙子这时爬了上来，他把我装到他的马裤裤袋里，安
全地带下了地。



4. 从此，皇帝与一小撮对我不怀好意的大臣之间就开始达成
一项阴谋;不到两个月，阴谋暴露，却差点儿以我的彻底消灭
而告终。最大的功绩在君王眼里又能算什么，你一拂逆他，
不使其野心得到满足，再大的功劳也等于零。

5. 当我独自散步的时候，我真说不出我是高兴还是恼怒，那
些小一点的鸟儿好像一点也不怕我。它们在离我不到一码的
范围内跳来跳去，寻找毛毛虫和其他食物，态度非常安闲自
在，就像它们身边根本没有什么生物似的。

6. 我希望可敬的读者能原谅我说这些琐碎的事。在没有头脑
的俗人看来，这类事也许显得无关紧要，但它们无疑能帮助
哲学家丰富想象，扩大其思想和想象的范围，无论是对于社
会还是个人都有好处。

7. 几个小时以来，我憋大便憋得非常难受;这也不奇怪，因
为从上一次放开我到现在，我已经两天没有大便了。我又急
又羞，十分难堪。

8. 这一决定也许太大胆危险，我敢说在同样情形下，任何一
位欧洲的君主都不会效仿此法的。不过，他们这么做既极为
慎重，又很宽宏大量，因为假如这些人趁我睡着的时候企图
用矛和箭把我杀了，那我一感觉疼痛，肯定就会惊醒过。

9. 革命和流放”，并指责说：“你的同胞中大多数人都属于
自然界中爬行地面的可憎的小毒虫中最有害的一类。”

10. 两片草叶来，谁就比所有的政客更有功于人类，对国家
的贡献就更大。”


